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Kazimierz Odnowiclel.

(Wyjatek z przygotowanej do druku:

Rosnie pachole pod cieniem gor,

Wies¢ mu pogwarzg jodtowy hor,

Z mnichami pie$ni zawodzi w chor,
Lecz szaty mniszej nie oblekt on.

To wnuk Chrobrego, to lacki Piast,

Dziedzic warownych grodéw i miast,

Gdzie orly patrzg z wysokich gniazd,
Rychto zasiedzie ojczysty tron.

Nim to nastapi, silaz tam wprzdd

Rzeki do morza potoczg wdd,

Olbrzymia praca., wytrwaty trud,
Mnogo mu potu wycisnie z zyt.

Alez w nim kipi Chrobrego krew,
Piers mn szalony rozsadza gniew,
Ryczy jak w troki spetany lew,
Bezczynny w petni miodziericzych sit.
A nie opuszcza miodzieniec rak,
Skarby nauki zdobywa z ksiag,
Wzrokiem po $wiecie zatacza w krag
Ze stromych szczytow chrobackich skat.

Staje mu w oczach poznanski tum,
| styszy Warty zatosny szum,
| styszy podzwiek ojczystych dum
Co nad kolebkg stodko mu brzmiat.

»,Kiedyz — zawola — powitam was?
Jam z dziecka wyrést, — dziata¢ mi czas!“
| glowa bije o twardy gtaz,

W kutak zylastg zaciska piesc.

Az krol, co z mtodych nianczy go lat,

Wota go, rzecze: ,,Ruszaj-ze w Swiat,

Dam ci stu dzielnych, rycerstwa kwiat,
JedZz Kazimierzu, Boze ci szcze$¢!™

LSwigtyni Narodowej Stawy.1)

Zerwie sie miodzian, pomyka w cwat,

Przez strome zwaty chrobackich skat,

Gdziebadz zastyszy pogwizdy strzat,
Do boju wiedzie junakéw stu.

Oburgcz chwyta hartowny miecz:
»olecz-ze — zawota — dzielnie mi siecz!
W zapasach kroku nie cofne wstecz,

Dzi$ mi krwawego potrzeba chrztu!

B0 w zgliszczach lezy mych ojcéw dom,

A kt6z od zrebow odegna srom?

Kto z chmury wydrze ognisty grom? —
Moja to sprawa — jam krol! ja pan!“

Pomknie do boju Piast miody nasz,
Juz sie ze Smiercig spotkat twarz w twarz,
A nad nim Aniot sng¢ trzyma straz.

On zyw, krew tylko tryska mu z ran.

Chwaty promienny btysnat mu $wit,
Z rgk mu nie wypadt ni miecz, ni szczyt,
Z wesotem sercem otuchy syt,

Smiato w cesarski kotacze prdg.

Henryk zyczliwie przystapi don,
Szczerbiec Chrobrego sktada mu w don:
»,Nim Polska padnie w bezdenng ton,

Przez ciebie, rzecze, dzwignie ja Bog!

»,Daje ci zastep, z nim naprzod daz,
Jest ich pieciuset, a w meza maz,
Musisz ty walczy¢, szarpac sie wcigz,
Nim dzwigniesz w gore upadty gmach!“

Rycerz z druzyng pomyka w lot,
Od kopyt koriskich rozlegt sie grzmot,
Rychtoz domowych dobiezy wrot?

Zaznat je tylko w mtodziefczych snach.
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Dalej a dalej! co tchu, co sit,
Krew ledwie z wrzacych nie tryska zyt,
Tuman kurzawy storice mu $¢mit,

Ze Warty biatych nie dostrzegt wad.

Ale postyszat jej fali szum,

Brzmigcy oddzwiekiem ojczystych dum,

| chwyta wspomnien dzieciecych thum,
| droga rzeke przeptywa w brod.

Biezy do tumu, gdzie lezy dziad,

U grobu twarzg na ziemie padt.

~Wesprzyj mnie, wota, ukaz mi $lad
Twoich, olbrzymie, zwyciezkich stop!

,D0s¢ gromow padto w te ziemie, dosc,
Jam krew z krwi twojej, twych kosci kos¢,
Pod skrzydly twemi pozwol mi wzrosc!”

| fzami drogi oblewa gréb.

A potem powstat krzepki jak dab,

Patrzy na zamek: runat juz w zrab,

Dokota gruzy, lecz spojrzy w gigb:
Wegly bezpieczne! mniejsza o dach.

Nad Wartg blady przeciggngt mor,

Kwilg puszczyki, zatobny chor,

Lud w glebie leSnych ukryt sie nér,
Ziemia skgpana we krwi, we fzach.

Wtem zagrzmig traby: jak ptacy z gniazd

Zerwg sie zbiegi — ,, To Piast nasz! Piast!

Bogarodzica znad jasnych gwiazd
Spojrzata na nas! hal! Bozy cud!"

Kedy z taborem u Gniezna bram,

Stanat krél miody, réj biezy tam,

»Ej Gospodynie ty mity nam,
Witajze, witaj!* wykrzyknie lud.

A kiedy Piasto” rycerski wnuk,
W ztoty Chrobrego zadzwoni rég,
Od kreséw Polski odbiega wrdg
Het poza Warte — jak wichrem gnan.

Jutrzenka btyska, poczyna dnieg,

Z phtugiem na role wychodzi kmieg,

»,Hej na Mazowsze orle m¢j le¢!”
Wota z otuchg ziem lackich pan.

,Hydre poganstwa tam w gniezdzie zdus,
Jadem jej Wista zatruta wskros,
Ty jej nie zdusisz, dopdki Ru$

Nie pomknie torem twych orlich drog!“

U zlotej bramy wyrasta kwiat,

Cudna Rusinka spoglada w $wiat,

Patrzy na zachdd: rychto-li swat
Nie zakotacze wt ojcowski prdg.

Nastgpita chwila milczenia.

Przywiodly posty w krolewski grdd

Hozg Businke, urody cud,

Jak w jasng zorze patrzy w nig lud,
Kréla radosny ogarnia szat.

Nie dtugie gody! — skonczy¢ je czas!
Btysnat na stoncu oszczepéw las,
Lechickie druhy z Rusiny wraz

Na gtos pobudki popedzg w cwat.

Po przedzie pomknie piorunem Piast,

Pedzg przez zgliszcza zgorzatych miast,

Z pokrakiem sepy zerwg sie z gniazd,
Z daleka cieptg zwietrzyly krew.

Ha! krwi tam morze i trupédw stos,
Jak pod zamachem Zzelaznych kos,
Pada na polu dojrzaty kios,
Jak rabie topor wiorzyska z drzew.

Tak oszczep wali pokosy ciat,

Bdj wre zazarty, jak ongi wrzal,

Gdy zpod Wawelu spietrzonych skat,
Powalon grotem wypetzal smok.

Pod mieczem Piasta on Mastaw padt,

Co w legowiskach poruszyt gad,

Zgromadzit chmury jastrzebich stad,
Nad Wistg nocny rozpostart mrok.

Juz ziemia zcicha wypija krewr,
Na roli Bozej kietkuje siew,
Pnie rosochatych padajg drzew,
Pietrza sie domy na zgliszczach miast.

Nie dzwoni oszczep, spoczywa tuk,

| tylko stycha¢ toporéw' huk,

Tak gospodarzy Chrobrego wnuk
Mity ludowi Kazimierz Piast.

Seweryna guchinska.

(Z kartek szukajacego ideatow,)

(Cigg dalszy.)

»A wiec to juz ostatnie pani stowo?*
»Ostatnie i nieodwotalne.”

W mézgu wujaszka ska-

Marzy na jawie, marzy we $nie: —

Wtem dziarski orszak z kopyta tnie,

Az tam na Dniepru skalistem dnie
Odbrzmiaty dzwieki spizowych tragb.

Ktézby Piastowi odmoéwi¢ $miat,

Ksigze dat corke i w posag dat

Druzyne zbrojng w tysigce strzat,
Niech jego domu podeprze zrgb.

katy i kozietkowaty najdziwaczniejsze mysli, jak czaro-
wnice W noc miesieczng na tysicy. Co najciekawsza to
to, ze pod wptywam nadmiaru bolu i rozdraznienia Edward
uczut w sobie che¢ niepowsciagniona powiedzenia czegos,
coby zakrawato na karykature i drwiny. Miat chwile,
w ktoérej poczat sobie ttomaczyé — ze to ,facecya”“,
z ktoérej whrtoby sie Smiaé do rozpuku. Nie gtupi wie-
cznie dreczy¢ sie i karwiecze¢! Wujowi Edwardowi jak
btyskawica przebiegto przez gtowe wspomnienie pewnej
panienki od igly i nici — ktoéra chorowata na gorno-
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lotne ,delikatne” wyrazenia. Nie pytata ona nigdy ,.cze-
mu ?*“ lub ,dla czego ?“ ale wyrazata sie o wiele szlache-
tniej, pytajac: ,,z przyczyny?*“-----

Podnidst sie wiec wujaszek ze siedzenia — a wypro-
stowawszy sie jak struna, stangt sztywno i pewno przed
wnuczkag Sardanapala. Spojrzat na nig dlugo — prze-
ciggle — i stodziuterlkim glosem, mierzac ja od stép do
gtow, zapytat:

»,Nie podobam sie wiec pani. Z przyczyny?“..

A potem zrobiwszy w lewo zwrot, odszedt cospieszniej
w drugi kat sali.

Siedziat tu zndéw chwile, bo c6z mégt zrobi¢ lepszego ?
Koniec koricem przez cate zycie siedzi sie — lub nie sie-
dzi — chodzi sie lub lezy. Na zakoriczenie calej tej dos¢
lichej odmiany w siedzeniu lub niesiedzeniu,
czeka nas lezenie — podobno dos¢ dtugie.. ..

Siedzacego wujaszka trgca co$ nagle pod ramie.
Tem ,czem$“ to zndw Apis, poczciwy Apis o0 ztotym bi-
noklu.

»Edwardzie! co ty wyrabiasz — tluczesz sie z kata
w kat — nic tanczysz — nie odpowiadasz. Z kim to
tam przed chwilg rozmawiate$?*

»,Nie znam tej maski. Idz, pogadaj z nig — moze
ci powie, jak sie nazywa, gdzie sie rodzita, zkad przy-
bywa i dokad dazy.“

»,Zdaje mi sie, ze musi by¢ bardzo tadng“

»~Mnie sie tez tak zdaje.” ....

Ale Apisowi nie wystarczato widocznie owo podwdjne
»Zdawanie“. Chcac sie widocznie doktadniej o tem prze-
kona¢, czy ,zdawanie sie” zgodnem tu bylo z istotnym
stanem rzeczy, pobiegt cospieszniej w kierunku przeciw-
prostokatni. Wujaszek $cigajacy go machigplnie wzro-
kiem, widzial, jak egipskie bozyszcze zasiadto miedzy obu
mieszkankami starozytnej Asyryi — jak si¢ miedzy niemi
rozsiadto wygodnie — jak w moment z niemi ozywiong
rozpoczeto rozmowe.

Apis stanowczo szczeSliwszym byt od wujaszka mi-
zernika. Piekna maseczka z szafirowemi oczyma i zio-
temi kedziorkami $miala sie wdziecznie i dzwiecznie
w czasie tej rozmowy — a z S$miechdéw tych, spojrzen
i ruchdw, coraz to wieksze wyczyta¢ mozna bylo zajecie,
ba, i przejecie sie nawet!

Zmije zazdrosci strasznej poczely szarpa¢ wnetrze
wujaszka Edwarda. Gryzly one tak zaciekle, tak dojmu-
jaco to nieszczesliwe ,wnetrze* — ze w koncu wujaszek
ze strachu przed szybka a zupeing zagtadg zdecydowat
sie bez namystu na krok heroiczny ku ratunkowi ciata
i duszy.

Lewg reka schwycit sie za dolng szczeke, ciggnac ja
gwattownie na dot. Prawg dion wsadzit sobie gieboko
w gardto, siegajac az do serca i wnetrznosci. Kurczowo
wyprezone palce domacaty sie gniazda zmijowego, a piesé
zacis$nieta pochwycita wszystkie owe ptazy jadowite, ktore
zrodzita jedna minuta mak piekielnych zazdrosci. Naste-
pnie rozpaczliwym ruchem wyszarpat wuj Edward wstre-
tne gady z gniazda i w tejze samej chwili rzucit je wszy-
stkie, drgajace i rzucajace sie na podioge.

Krzyk, zgietk i poptoch powstat straszny w sali —
ale nie ustyszat juz niczego wuj Edward — bo wybiegiszy
cospieszniej, piorunem stoczyt sie ze wschodéw, a sekun-
dg pbzniej biegt przez ulice ku domowi.

VI.

Tak wiec powiodta sie kuracya radykalna a szybka
— szybsza znacznie od owej metody uzytej niegdys$ prze-
ciw wymoczkom, co sie wylegly z tez wypitych z wodami
perskiego strumienia. | byloby moze znéw ,,wszystko
dobrze®“ — gdyby nie to, ze istniejg tu na naszym mi-
tym planecie t. z. ,klucze od kamienic.”

Owoz tedy wuj Edward, opuszczajac tak spiesznie
sale balowg, zapomniat na Smier¢ zabra¢ ze sobg instru-
mentu zwanego ,.kluczem od kamienicy*. Male owo za-
pomnienie ttomaczyto sie tem, ze klucz znajdowat sie
w innym instrumencie, zwigcym sie ,,zimowym paltotem*
— a wujaszek i pattota wynies¢ ze soba zapomniat. Zra-
zu biegt wujaszek przez ulice miasta tak szybko, jak
w biblii 6w ,chromy, ktéry wyskoczyt jako
jelen.“ Nie poczut zimna, nie czut braku paltota —
nie miarkowat nieobecnosci kluczy od kamienicy i mie-
szkania. Kiedy jednak juz tylko o kilkanascie krokow
znalazt sie od domu — ochlongt nieco w zapale ucieczki
— a dziwnie mu sie jako$ zdato na ciele i duszy.

Byta to wolwczas, jak powyzej juz zapisaliSmy, noc
$niezysta z dnia 15 na 16 lutego. W chwili kiedy wuj
Edward blizkim juz byt mieszkania swego, na ratuszowej
wiezy zegar wybit w pdt do drugiej z rana. Temperatura
powietrza byta bardzo $wieza — powiedzmy nawet : chio-
dnawa — ot tak co$ koto 14 stopni Réaumura nizej zera.

Francuzki kostyum, w ktorym przebiegt wujaszek tak
chyzo przestrzen z hotelu do domu — by} wprawdzie skon-
struowany z pieknego, cieniuterikiego attasu ,,bleu de ciel“
— ale byt coprawda moze nieco zbyt lekkim i powie-
wnym jak na owa prawdziwie stowianskg noc zimowa.

To tez gotbw moze wykombinowa¢ sobie domysiny
czytelnik — ze wujowi Edwardowi mimo ,zapatu ucie-
czki“ w koncu chlodno i mrozno zrobi¢ sie musiato.
W chwili, kiedy stanagt przed bramg numeru 19 ulicy, na
ktorej mieszkat, nagle oprzytomniat zupetnie.

Teraz dopiero odczut, pojat, zrozumiat — Ze nie ma
prawie nic na sobie — ze to mréz — ze paltot wraz
z kluczami pozostat tuz obok balowej sali — a przed no-
sem wszelkie bramy i drzwi szczelnie pozamykane.

Co tu robi¢? Czy wrdci¢ po to, czego sie zapom-
niato?

Zdawatoby sie to moze rzeczg praktyczng i prosta.

Co!... wrdcic tam ... po tem wszystkiem... i to
w jakim staniel........
Wszakzez to $nieg pada gestemi phatami........ Ko-

styum wujaszka szkli sie wprawdzie nader efektownie —m
ale z ,bleu de ciel* zmienit sie w ,blaflc d’argent” naj-
piekniejsze. Jak to tam ten attas wyglagda¢ musi pod
powitoka $niegu — co jutro powie przyjaciel Lucyan. ktd-
ry go z teatralnej pozyczyt garderoby!... .

Ale nie teraz czas mysle¢ o tem wszystkiem.

Wréci¢ czy nie wroécic?....

Nigdy! przenigdy!

(Cigg dalszy nastapi.)

Hrabina Thea

przez

Elize Polko.
Ttomaczylta Anna Pilaska.

(Cigg dalszy.;

Edgar, ktdry sie kwestyg toalety zony zywo intereso-
wat, prosit matke, aby sie wyprawg przysziej swej syno-
wej zajeta. To tez za przyjazdem do Dorneg, mioda
hrabina zastata szafy przepetnione pieknemi sukniami
i bielizng, ale poniewaz gust jej bynajmniej z gustem meza
i teSciowej sie nie zgadzat, wiec jej ani dobor materyi, a tem
mniej kolor nie zachwycit. Lubita przede wszystkiem
barwy jaskrawe, najexcentryczniejszym wybrykom mody
hotd skfadajac, i miata sie za istote pokrzywdzong, skoro
jej tylko ciemne suknie i nie dziwaczne kapelusze nosi¢
kazano.
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Hrabia przeciwnie, jak kazda arystokratyczna natura,
nie znosit w ubraniu zony najmniejszego, bijacego w oczy
szczeg6tu i nigdy sie na tym punkcie ze sobg zgodzi¢
nie mogli. On stawiat jej zazwyczaj matke za przy-
ktad, ktorej gust nieomal za wyrocznie uwazatl i ktd-
rej ubranie z toaletg Thei i dzi§ mimowoli poréwnat.
W dlugiej, czarnej, aksamitnej sukni hrabina wygla-
data dziwnie dystyngowanie i wytwornie, podczas kmdy
Thea w biatym kaszmirowym S$lafroczku z niebieskim aksa-
mitem, Ktdry on sam dla niej wybierat, mniej mu sig, niz
zazwyczaj podobata. Sledzac z szczegOlniejsza uwaga za-
chowanie sie wzajemne u obudwuch kobiet, doszedt do
smutnego wniosku, ze dotagd nowoprzybrana cérka nie po-
zyskata jeszcze serca matki. Na wyrazistej twarzyczce
Thei odkryt rowniez jakoby nieche¢, czy tez ukrytg oba-
we i serce Scisneto mu sie bolesnie na mysl, ze sie nigdy
zaden serdeczniejszy wezet miedzy temi dwiema ukocha-
nemi istotami nie zadzierzgnie. Ale byt to przeciez do-
piero poczatek, a mioda zona kochata go zhbyt szczerze,
aby sie w imie mitosci nie nagig¢ pod to fagodne i stodkie
jarzmo, pozwoli¢ sie wychowywaC i na coraz to lepszg
droge uprowadza¢, a wtenczas sprawdzg sie stowa matki:
»,bedzie nam tu dobrze razem ze sobg we troje.“

Pozno juz byto, kiedy sie znalazt sam na sam z zona,
ktorej oczy i policzki jak gdyby ogniem pataty.

— Edogarze, zawotata, rzucajgc mu sie na szyje, nie
moge nic pojaé, ani zrozumie¢ z tego, €O nam mama
0 tych pieknych, dla nas pokupowanych rzeczach opowia-
data. Kiedyz ja sie naucze nazw tych biatych figur na
przyktad, nie méwigc juz o obrazach, wiszacych w tym
dhugim, wazkim pokoju. Ta duza biata gipsowa pani
z lampg w reku, stojgca w naszej sypialni, powiedz, kogo
przedstawia¢ moze ?

— Ta S$liczna pani, to Psyche — odpart, Smiejac sie
wesoto — a ja tak diugo bede cie uczyt i objasniat, do-
poki wszystkiego lepiej ode mnie wiedzie¢ nie bedziesz.

Usmiechneta sie don przez tzy, nastepnie szepneta ci-
chutko ledwo dostyszalnym glosikiem.

— Zapisze sobie wszystkie imiona i nazwiska w Kksig-
zeczke — ale nie gniewaj sie na mnie, Edgarze, gdy ci
powiem, ze dotad nigdy nic o tej pani z lampg nie sty-
Szatam.

— Wiec od jutra najdrozsza moja zoneczka jeszcze
1 uczennicg zostanie — i goracy pocatunek, wycisniety na
$licznych usteczkach Thei przypieczetowat to nowe miedzy
nimi przymierze.

Takim byt pierwszy dzien pobytu miodej pary na
starym rodzinnym zamku Dorneg.

Czas uptywat, lecz na zamku dni mijaty jednostajnie,
zaledwie nic nieznaczacemi zmianami. Hrabina widywata
synowg tylko w pewnych, naprzéd oznaczonych godzinach,
a Edgar, posSwiecajacy sie Z catem zamitowaniem gospo-
darstwu, réwniez rzadkim u niej bywal gosciem. Poste-
powanie syna napetnito jg dumg i radoscig tern bardziej,
ze we wszystkiem do jej nieraz skutecznych rad i wska-
zowek sie uciekat. Tylko poobiednia herbata sprowadzata
niezmiennie miodg pare do cieplego saloniku starszej hra-
biny, do ktorej sie od czasu do czasu miejscowy proboszcz,
mity, siwowlosy staruszek, lub kto$ z sasiadéw wraz zzong
przytagczat. To ostatnie jednak rzadziej sie zdarzato ku
wielkiemu zadowoleniu Thei, znajdujgcej swe sasiadki,
strasznie sztywnemi i nudnemi istotami.

Przyobiecana przez hrabine zabawa dla oficyalistow
i wiesniakéw przyszta nareszcie do skutku i w dniu tym
miata Thea po raz pierwszy w catej swej godnosci, jako
hrabina i pani domu wystgpi¢. Piozczarowanie i zawdd
odbity sie kolejno na jej Slicznej twarzyczce, kiedy na za-
pytanie, zadane mezowi, czy biata jej Slubna suknia dos¢
strojng bedzie, Edgar rozeSmiat sie wesoto. Skonczyto
sie wiec na wzieciu ciemno-niebieskiej, jedwabnej pod szyje

sukni i malefkiego czepeczka na gtowe i w tym zakonnym
podlug niej ubiorze tance z najstarszym ze stuzby rozpo-
cza¢ musiata. Dla sasiedztwa wydano wkrétce Swietny
obiad, ale bez taicow, gdyz podobne zebrania nie byly na
zamku w zwyczaju dla braku goscinnych pokoi, w ktorych-
by zaproszonych z dalszych stron gosci na noc umiescié
mozna.

Rzecz naturalna, ze mioda hrabina byla tego wieczora
przedmiotem dyskretnej, lecz bacznej obserwacyi. Wie-
dziano juz wszelkie szczeg6ly szalonego ozenienia sie Ed-
gara i na te wiadomos¢ wszyscy okrzykneli jednogtosnie,
ze nawet sasiedzkie zwykte pozycie z miodg hrabing be-
dzie niemozebne. Na swe nieszczescie jednak uprzedzeni
z gory nic nadzwyczajnego, lub razacego podczas tego
pierwszego obiadu i. wieczora dostrzedz nie mogli. Zacho-
wanie sie i toaleta zony Edgara byly bez zarzutu. Owszem —
w jasno-rozowej attasowej sukni i w czepeczku z biatych
kosztownych koronek, przybranym bukiecikiem r6z i nie-
zapominajek, wygladata nietylko zachwycajgco, ale i nader
dystyngowanie, a stara hrabina posadziwszy synowg obok
siebie, wylgcznie nig tylko sie zajmowata. Mioda kobieta
moéwita niewiele, lecz jej wielkie fiotkowe oczy zatrzymy-
waly sie z nietajonem zadziwieniem na twarzy kazdego.
Nikt z obecnych nie przeczuwat nawet, ze skoro drzwi za
ostatnim z gosci sie zamkna, Thea wybuchnie swym szcze-
rym, wesotym Smiechem i pocznie nasladowac¢ ruchy,
i spos6b mowienia kazdego z osobna. A oni wszyscy byli
najmocniej przekonani, jak potezne wrazenie na tej osobie
wywarli.

— Jezeli sie tak bawicie, to winszuje, ale nie zazdro-
szcze — osSwiadczyta Thea nazajutrz mezowi, krzywigc sie
okropnie.

W sagsiedztwo wyjezdzata z mezem i z. teSciowg i
tylko dla tego, aby sie médz tadnie ubrac¢ i tym sposobem
te sztywne woskowe figury kobiet o troche gniewu i za-
zdrosci przyprawic.

Do blizszych stosunkow z zadnym z doméw w okoli-
cy nigdy nie przyszto — widocznie trzymano sie od mio-
dej hrabiny, o ile moznosci jak najwiecej z daleka, za
czem gtownie sasiadki glosowaty. Mezczyzni szczegblniej
miedzy sobg byli pobtazliwszymi i skrycie sie mtodg hra-
bing zachwycali, pojmujac najzupetniej ,,gtupstwo®, zrobio-
ne przez Edgara. Ale bo tez w towarzystwie mezkiem
Thea zmieniata sie zupetnie. NieSmiato$¢ i zwykia mato-
mowno$¢ ustepowaly miejsca petnej wdzieku wesotosci,
a srebrny jej smiech brzmiat nieustannie do kota. Zdarza-
to sie to jednakze bardzo rzadko, gd\z przy mezkich ze-
braniach panie domu bywaty nieobecne, wiec miodg, peing
zycia istote skazano na cisze i jednostajnosé, ktére cho¢ przy
boku kochajagcego meza nie na zarty ciezy¢ jej zaczynaly.

Poczatkowo ogarngt jg nienaturalny prawie zapat do
nauki, do poznania tresci wszystkich ksigzek, ktoremi jg
Edgar otoczyt. Od hrabiny zazadata wskazywania jej
sposobdw réznych recznych robot kobiecych, ktore zaczy-
najac, nigdy nie kofAczyla. Tak samo szto z nauka.

— Ciagle mi jakie$ inne mysli przychodzg do gto-

— wyznawala otwarcie, — Ze nie wiem nawet co
czytam. Tylko nie mdéw nic o tem mamie, nie chciala-
bym, aby o moim braku zdolnosci wiedziata, podczas kie-
dy przed tobg nie udaje uczonej, bo taka, jakg jestem,
mnie pokochates.

Nieraz on sam czytywatjej gtosno, lecz wtenczas prze-
rywata mu ciaggle pytaniami, nie majgcemi najmniejszego
zwigzku z czytanym wiasnie przedmiotem, a Edgar dla
tego stodkiego gtosu i dzieciecego $miechu, gotéw byt na-
tychmiast przerwa¢ i zamknaC ulubione dzieto. Tylko
muzyka meza znalazta w jej oczach troche #taski, szcze-
golniej mazurki Chopina i wiedenskie straussowskie walce.
Och! wtenczas, jakby za dotknieciem iskry elektrycznej,
ozywiata sie nagle, a nogi drgaty ochotq do tafica. Za to
powazne sonaty i muzyka koscielna nudzity jg nad wyraz,
a on wyznawat w duchu z zalem, ze muzyka dla niej to
ksiega na siedm pieczeci zamknieta, z ktérej Bog wie
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kiedy czyta¢ sie nauczy. Natomiast zdarzato sie, ze, wsze-
diszy niespodzianie do pokoju, zastat zong, jak, stojac przy
fortepianie, nucita pdtgtosem, starajgc sie jednym palcem
wygra¢ melodya wiasnie Spiewanej piosenki. Byly to po
czesci wyjatki z operetek, w ktérych dawniej z takiem
powodzeniem wystepowata. Dostrzegtszy peten wyrzutu
wzrok meza, rumienita sie zmieszana, zapewniajac ze fzami,
ze juz wiecej tego nie zrobi.

Oczekiwania hrabiego, ze Thea stanie sie z czasem
gospodarng i petng wdzieku-pania domu, spetzty réwniez
na niczem. Biedna aktorka, przyzwyczajona od dziecin-
stwa do najgrubszej wzgledem siebie postugi, oddata, zo-
stawszy hrabing, domowy zarzad rekom starej klucznicy.
Zdawato jej sie, ze, nakarmiwszy osobiscie ulubionego ka-
narka i zszediszy w eleganckim $lafroczku do kuchni, aby
napytaé, co bedzie na obiad, wypetnia sumiennie swdj obo-
wigzek hrabinej. W obejsciu ze stuzba postepowata nader
nietaktownie, bedac raz zimng i nieprzystepna, to znéw
poufale gawedzaca. Najbardziej cierpiata na tych zmia-
nach Bizeta, skarzac sie z ptaczem, ze nigdy dogodzi¢ nie
moze swej pani, bedacej chyba uosobieniem nieporzadku,
tak wszystko dokota siebie rozrzuca i rozstawia. A przy-
tem liczna jej garderoba musiata by¢ ustawicznie przera-
biang i zdarzato sig, ze to, co dzi§ uszyla, nazajutrz jej
pru¢ kazata.

Usitowania hrabiny Berty byly niemniej bezowocnemi.
Thea, pozaczynawszy z zapatem kilkanascie robdt kobie-
cych, zarzucita nastepnie wszystkie, gdyz ich wykonczanie
przekraczato wrjej mniemaniu wszelkie granice podobien-
stwa. — Nic uczono jej pracy — tlomaczyfa hrabina sy-
nowi — a ten btgd w wychowaniu trudno naprawi¢. Lecz
jezeli tylko nasza mata cierpliwosci nie straci,’ to ja ja
zawsze dla niej mie¢ bede.

Od czasu do czasu nadchodzity do zamku pod adre-
sem mitodej pani hrabinej dziwnie niewprawnie pisane li-
sty, z ktdrych zewnetrznej powierzchownosci zamkowa stu-
zba ztosliwie sie Smiata.

Byla to korespondeneya starej ciotki Thei, majacej
obecnie — dzieki wspaniatomys$Inosci hrabiego m— byt za-
pewniony, a ktGra na zyczenie siostrzenicy afisze teatralne,
lub inne wiadomosci teatru dotyczace szczegétowo donosita.
Po odebraniu takiej przesetki mioda pani hrabina cho-
dzita caty dzien z oczami od ptaczu ezerwonemi, az Edgar
zdziwiony zapytat jg raz o przyczyne tego smutku i fez.
— Sama nie wiem, dla czego ptacze, kiedy te listy odbie-
ram — odparta zarumieniona. Chciatabym wtenczas ucie-
ka¢ do ciotki i zosta¢ u niej dtugo, bardzo dtugo, gdyz,
chociazeSmy sie dawniej nieraz sprzeczaty, kocham jg
bardzo.

Podczas dtugich zimowych wieczoréw stara hrabina
wdawata sie z synem w ozywiong polityczng, lub gospo-
darczag dyspute, zapominajac o obecnosci Thei, ktérg to
nie bardzo interesowato. Wtenczas zazwyczaj wsuwata
sie niepostrzezenie w zagtebiong framuge okna i zasto-
nieta spuszczona, aksamitng firanka, wygladata przez duze
szyby na dwor, chociazby najciemniej bylo. A stata i pa-
trzata dopéty, dopdki cudem jakims maty pokoik starej
ciotki nie zamajaczyt jej przed oczyma — z pottuczonem
zwierciadtem i kulawym stotem, zarzuconym btyszczacym
szychem i masa wyblaktych, sztucznych kwiatéw a w od-
dali ukryta orkiestra grata melodyjnego walca. — Ach!
gdyby raz tylko znalezé sie w tym matym, eleganckim
teatrze i siedzie¢ w obitej czerwonym aksamitem lozy
pierwszego pietra, jako pani hrabina strojna w brylanty
I aksamitng suknie ku og6lnemu podziwowi j zazdrosci.

W poczatkach grudnia kilku dawnych towarzyszéw broni
Edgara, a miedzy nimi i baron Gaston von Freyen, oznaj-
mili listownie swoje przybycie do zamku na polowanie.

Edgar, dotkniety nieprzyjemnie tym zamiarem, zdra-
dzit sie z tem mimowoli przed matka. — Chciatbym uni-
kna¢ spotkania sie moich przyjaciot z Thea, a jednak to
sie zrobi¢ nie da/ Najchetniej napisatbym im, azeby nie
przyjezdzali wcale.

— Odmowa twoja databy powod do rozlicznych i nie-
potrzebnych plotek, ktore najwiecej zaszkodzityby Thei.
Zreszta nie wiem, dla czego nie miataby zona twoja za-
chowaé sie stosownie i odpowiednio do nowego a wyso-
kiego stanowiska, jakie obecnie zajmuje, ja sama gotowa
jestem reczy¢ za nig. Zreszta powinno ci by¢ przyjemnie
médz dawnych twych znajomych i przyjaciét we wiasnym
domu przyjaé.

(Ciag dalszy nastapi).

Ml

(Dokoriczenie.)

Wracajac do mody, zaznaczy¢ musze, ze tu nosi sie
| wszystko, i nic nie zwraca uwagi, widziatam np. panie,
| i to nietylko Szkotki, lub Amerykanki, ale nawet Fran-
] cuzki, w wielkich futrzanych pelerynach, albo dtugich boa
ina szyi i to w czasie najwiekszych upatdw. Z materyi
| najwiecej sg uzywane fulary, a amatorstwo do kwiatéw po-
| suwajg do tego stopnia, ze na gtowach noszg prawdziwe
| ogrody, i to zarbwno miode jak starsze osoby. Wielkie
. kapelusze od stofica widuje najrozmaitszych ksztattow, ale
| tak zwane do twarzy, zamykane, sg to wilasciwie malen-
| kie czepeczki, lub ubranka, w magazynach zwiaszcza in-

nych nie pokazuja. Obok kwiatdw noszg tez bardzo ka-
pelusiki z materyatu ztotego, uzywajg wstazek i koronek
ztotych.

Chociaz nie jestem znawczynig muzyki, uderza mnie
jednak bardzo brak muzykalnego uczucia u Francuzdw.
Pomimo wszystkiego, co sie czyta w gazetach o tu-
tajszych koncertach i orkiestrach, nie widziatam stolicy,
gdzieby sie tak mato styszalo muzyki. Na wystawie ma
ich by¢ cztery réwnoczesnie, co skonstatowaé pojedynczej
osobie trudno, bo obszar przestrzeni zbyt wielki, nadto
graja tylko dwie godziny, wiec na orkiestre zaledwo kilka
sztuczek przypadnie. Sztuki po wiekszej czeSci stare
i znane, albo francuzkie bez wyzszej wartosci, a wykona-
nie bardzo zwyczajne. Co za rdznica z Wiedniem, gdzie
w Volksgartenie z jednej strony Strauss, z drugiej znako-
mila orkiestra Wojskowa darzg publiczno$¢ przez caty wie-
cz6r wyborng muzyka! Tutaj nawet w teatrach w czasie
entre-aktéw nie grajg wcale, po ulicach nie styszysz ka-
tarynek, a ze artystyczne i klasyczne koncerta, jakie sie
czasami w Paryzu odbywaja, nie sg przystepne dla
wszystkich, wiec ogdt publicznosci zadawalnia¢ sie chyba
musi melodyami w licznych café-chantant. — Zycie i ruch
w Paryzu dochodzi do kulminacyjnego punktu, takiego
gwaru, obwotywania, turkotu powozow nie ustyszysz ni-
gdzie w Swiecie; wszystko zdaje sie gdzies spieszyC i da-
zy¢ nieustannie, a wszystko wesote, usmiechniete. Dosy¢
powiedzieé, ze nawet odglos grzmotu w czasie burzy nie
zawsze tu rozrézni¢ mozna. Na niektorych ulicach, n. p.
na bulwarach, na ulicy Rivoli, na place de la Madeleine,
place de la concorde, albo przy przejsciu na champs ¢ly-
sées cizba powozéw bywa zwykle tak wielka, ze grozi
niebezpieczenstwem zycia przechodniom, ze wszystkich
stron najezdzajg nieraz, co do tego dochodzi stopnia, ze
polieya od czasu do czasu wstrzymuje pochdd powozow,
azeby utatwié pieszym przejscie na druga strone. Juz to
policyg w Paryzu widzisz na kazdym kroku, ale jest tu

| ona raczej dla wygody publicznosci, anizeli dla jakiego-
kolwiek postrachu wichrzycieli publicznego porzadku. lak
chce republika i do przesytu powtarzane hasta: liberté,
égalité, fraternité. W publicznych ogrodach i na wysta-
wie najpiekniejsze trawniki, a czestokro¢ i klgby deptane
sq bez skruputu nogami mniej doborowego towarzystwa,
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thumy z koszykami, talerzami, butelkami rozktadajg sie
tam swobodnie, trawa po brzegach zniszczona zupetnie.
Gdy w przesztym tygodniu dla odnowienia na wystawie
i ochronienia przynajmniej na jaki$ czas kosztownych tra-
wnikow otoczono je delikatnemi, zielonemi ptotkami, czy-
tatam zaraz nazajutrz w ,Figarze®, ze tlumy potamaty
zapory, pobity str6zow porzadku i przemocg wdarty sie
znowu na trawniki. Ach! te tlumy, te tlumy paryzkie!
zwlaszcza w czasie wystawy i na samej wystawie! Dla
morza gtéw, kapeluszy i parasoli nie widzi sie potowy te-
go, coby sie zobaczy¢ chciato, nie mozna sie skupi¢ ani
na chwile, podziwia¢ i zachwyca¢ sie w milczeniu. Ale
trudno, kazdy ma swoje prawa i swoje wiasne pretensye!
jabym tylko chciata, aby w niektérych przynajmniej ra-
zach wiecej tu bylo sfornosci, a mniej hatasu. Z drugiej
znéw strony czuje, ze do wszystkiego przyzwyczai¢ sie
mozna i —jakbadZz — mniej mnie juz dzisiaj razi niejedno,
anizeli w pierwszych dniach po przyjezdzie. Gwar 1 wie-
czorne thumy na bulwarach maja juz inny charakter;
warto sie przypatrze¢ temu zyciu i chwilom wytchnienia
Paryzan na ulicy przy stolikach przed kawiarniami. Bul-
wary wieczorem przedstawiajg sie wspaniale; $wiatto
bije ze wszystkich okien, jest tak jasno, jak we dnie,
a poroztwierane okna i drzwi dozwalajg widzie¢ bogate
i piekne urzadzenie wewnatrz licznych kawiarni i re-
stauracyi.

Zaleta, a raczej cnota, ktorej odméwi¢ Francuzom
nie moze nawet nieprzyjaciel, jest nadzwyczajna ich pra-
cowito$¢. Pracujg oni chetnie i nie wstydzg sie grubej
nawet pracy, a to nietylko ci, ktérzy na zycie ciezko
zarabiaé zmuszeni, ale i ludzie dobrym cieszacy sie bytem
i tak nieraz bogaci, ze gdzieindziej podobni role panéw
juz grajg. Mowiono mi n. p., ze pomiedzy ubranymi

w bluzy, jak prosci wyrobnicy, znajdujg sie milionerzy. | ale obraz ten, Zle umieszczony,
Przekonatam sie¢ o tem prawie naocznie, bo widziatam ! dobrze, anizeli w Poznaniu.

| gajg licznych znawcow,

prawdziwe, o ktérych mi sie ani $nito w prostocie du-
cha: gmachy i pawilony zadziwiajg strukturg, przepychem
i 0ogo6lng pieknoscia, inne sa lekkie i wytworne ; tam znéw
mate, prawdziwe piescidetka, a wszystko, zda sie, do-
tknieciem rézdzki czarodziejskiej wywotane, takie to nie-
zwykte i olSniewajgce. Ulica Kairo przenosi nas myslg
pod storice afrykanskie, bo nietylko domy, ale i ubiory,
produkta, wyroby tamtejsze oglada¢ tu mozemy. Nie-
zmiernie ciekawg jest historya ludzkich mieszkan : po-
czawszy od przedhistorycznych siedzib w skatach do wie-
koéw Srednich i renessansu, wszystkie style przesuwajg
sie przed naszemi oczami. Bogate pawilony poszczegol-
nych panstw amerykanskich znajdujg sie na Champ-
de-Mars, na esplanade des invalides, ktéra to przestrzen
wystawy budzi ogolnie bardzo zywy interes, podziwia sie-
przede wszystkiem patac kolonii francuzkich, wynioste pa-:
gody i przerdzne, nieznane nam rzeczy w strukturze, pro-
duktach i wyrobach obcych czesci $wiata. Na Trocadero-
cudowne kwiaty, rosliny i wszelkiego gatunku owoce $cig-
lub amatorbw — a wieczorem
elektryczne i r6znobarwne o$wietlenie catej wystawy, ko-
lorowe fontanny, ognie bengalskie i sztuczne rakiety
przedstawiajg obraz czarujacy, z , Tysiaca i jednej nocy4
wyjety. . . _ )

Poszczegolnie zwiedza kazdy na wystawie to, co go-
najwiecej zajmuje — dla mnie najwiekszg ponetg jest pa-
fac sztuk pieknych, gdzie i rzezby i obrazy obficie, a do-
borowo sie przedstawiaja.

Miedzy francuzkimi malarzami Bouguereau naj-
wiecej zwraca uwage, z obcych Mnnkaczy i Brozik.
Spotkatam tu i naszych, jak: Szymanowskiego,
Chetmonskiego, Alehimo wieza, Szynd le-

Ira, a nawet ,Kosciuszke pod Ractawicami“ Matejki,.
przedstawia sie mniej
W patacu sztuk wyzwolo-

takie ,niebieskie bluzy” jezdzace druga i pierwsza klasg | nycli ogladamy z zajeciem dziat szkolnictwa elementarnego-

kolei zelaznej. Gospodyni domu, a raczej
w ktérym mieszkam, bardzo mita i sympatyczna osoba,
tylko w najgrubszej robocie wyrecza sie stuzaca; ona
sama, jej siostra i maz, ktory w wolnych od zaje¢ domo-
wych godzinach pracuje w redakcyi jakiego$ mniejszego
dziennika, sg ciggle na ustugach swych gosci i nie ubliza
im to wcale. Kodziny, zajmujace piekne apartamentu
przy najpierwszych ulicach, majace stuzbe i dom odpo-
wiednio urzadzony, nie prowadza przecie zycia bezczyn-
nego; mezowie pracujg w biurach, zony uczeszczajg do
magazynéw'. Zajecia takie trwajg do godziny 6-ej; potem
pracownicy wracajg do domu na obiad i otwierajg swoje
salony. W ten spos6b dochodzg Francuzi do tych fortun
kolosalnych, w ten spos6b rozwija sie miedzy nimi dobro-
byt. Praca daje im nadto trzy rzeczy, bez ktérych zycia
nie pojmuja Francuzi, a zwlaszcza Paryzanie: lubig bo-
wiem pieknie mieszkaé, dobrze jesé i dobrze sie bawic.
Kuchnia zajmuje tu bardzo wazne miejsce, a fatwo do-
prawdy by¢ z niej zadowolonym: podajg gtéwnie mieso
i jarzyny, przyprawa jest ostra, korzenna — stodycze
ukazuja sie tylko przy deserach, ktére sg jednak Kkilko-
rakie, a czesto liczba ich wyréwnywa liczbie samychze
potraw. Jezeli chodzi o zabawe, wtenczas Francuz nie
szczedzi niczego, tem rimiej go powstrzyma wysoka cena
ptatnego wejscia do teatru, lub na jakiekolwiek widowi-
sko — zreszta ma na to, wiec uzywm, a to sprawia, ze
wszedzie jest peino, ze wszedzie spotyka sie wszystkich.
Cudzoziemcom, ktérych obecna wystawa moc taka $cia-
gneta do Paryza, ma Francya sposobnos¢ okaza¢ tego
roku wyrazniej, niz kiedykolwiek, ze jest najbogatszym
krajem na $wiecie.

Kilka stéw o wystawie zachowatam na koniec, bo
i tak dochodzg was o niej najdrobniejsze nawet szczegoty,
a ciekawe opisy czytatam juz sama w Poznaniu przed
mym wyjazdem.

Bytam dotad na wystawie siedm razy i naturalnie —
jak wszyscy — jestem zachwycona, ol$niona. Sg tu cuda

pensyonatu, | i wyzszego, wzory rysunkowe, fotografie, druki, meble ar-

tystyczne, muzyczne instrumenta i t. p. Dziwna rzecz, iz
nieobecnos¢ Niemiec na tej wszech$wiatowe] wystawie nic
daje sie tu uczu¢ bynajmniej, nie zmniejszyta ani najote
jej Swietnosci i blasku nie odebrata.

Stawng wieze Eiffel znacie tam juz wszyscy tak
dobrze z przeréznych reprodukcyi, jak ja ja znatam, za-
nim ujrzatam ciekawemi oczami. Zaraz na pierwsze wej-
rzenie zdumiewa i nieomal przeraza ogromem i kunsztem,
pomyslisz natychmiast, ze to istotnie 6smy cud Swiata.
Bytam nietylko na pierwszem i drugiem, lecz nawet na
trzeci em jej pietrze w znajomem kotku os6b
pieciu, a z catym tlumem obcych i nieznanych. Na pierw-
szg i drugq platforme przybywa sie winda, lub wolno is¢
pieszo schodami, na trzecig tylko windg puszczajg. Szczyt
wiezy chwieje sie podobno bez ustanku na pdét metra
w jedne, pét metra w drugg stroneg, jadac jednak w gore,
lub stojac na platformie, nie czujesz tego, i moze tyitka
przez inmginacyg zdawalo mi sie chwilami, ze lekkie
drzenie uczuwam. U szczytu tak jest zimno, tak przej-
mujacy wiatr wieje, ze cale to trzecie pietro oszklone jest
wokoto, jak latarnia, podczas gdy pietra dolne nie majg
wcale okien, tylko otwarte sg, jak balkony. Cate towa-
rzystwo nasze kupito sobie pamigtkowe medale ze zna-
I kiem trzeciej platformy, na drugiej za$ imiona i nazwi-
ska nasze zostaty wydrukowane w odpowiednim numerze
»Figara®“. Widok na wystawe najpiekniejszy jest z pierw-
szego, a zwiaszcza z drugiego pietra, przedstawia sie ona
z wszelkiemi szczeg6tami, co pOzniej pomaga wielce do
oryentowania sie i zwiedzania; z trzeciego pietra wysta-
wa, jej gmachy, ogrody i ludzie zdajg sie by¢ z dziecin-
nego pudetka wyjetemi zabawkami, za to Paryz i okolice
przedstawiajg sie stad wspaniale i majestatycznie.
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Z autografu.

Daruj mi, Szanowna Pani, dluzsze milczenie; nic po-
dziekowatem nawet za Mrowin i Trock, ktére dopiero
teraz po powrocie z niefortunnej bardzo wyprawy ku Kra-
kowu, przeczytatem jednym tchem z najwiekszg przyjem-
noscig — taki to obraz pelen prawdy i rzewnosci, takie
to nasze wiasne i przypominajace jeszcze niedawne czasy.
I wybor przedmiotu | wykonanie nadzwyczaj troskliwe;
nie dziwie sig, ze miata powies¢ i mie¢ bedzie trwate
powodzenie, bo jest jedng z najsliczniejszych, jakie od da-
wna czytatem. Ale potrzeba koniecznie wyda¢ jg fadniej,
bo sie to wydanie wkrétce wyczerpie.

Wspomniatem o wyprawie do Krakowa. Jeszcze po
niej chory jestem i podrazniony; widziatem sie w nigj
z blizka z cytadelg i Sybirem. Rzecz sie miata tak. Po-
jechatem na Mystowicie i Szczakowe. Schodzg sie tu trzy
granice: austryacka, pruska i polska. Mialem m6j pasz-
port, ale od kilku miesiecy przeterminowany, z ktérym
wszakze ciggle jezdzitem i puszczano mnie. W Mystowi-
cach (Prusy) puszczono mnie; w Szczakowej komisarz
austryacki zatrzymat i nie pozwolit jecha¢ dalej, prawie
zmuszajgc, abym wracat do Polski. Po 24 godzinach kio-
potu z nim odestano mnie do granicy pruskiej w Mysto-
wicach, gdzie burmistrz o$wiadczyt mi, ze przez Prusy
mnie nie pusci, ze musze powraca¢ do Polski. Na usilne
naleganie pozwolit telegrafowa¢ do Oberprezesa v. Schlei-
nitz, ktéry odpowiedziat, ze przez Prusy jecha¢ nie dozwo-
lit. Zostawato mi wiec, gdy nie puszczano do Austryi,
jedno tylko — by¢ zmuszonym wraca¢ do Polski. W tej
chwili mialem notaty, papiery i wcale sie do tego nie
kwalifikowatem, bobym prosto co najmniej pojechat na
Sybir.  Ostatecznie zmuszony naleganiem do tego powrotu
chwyci¢ sie jedynego $rodka ocalenia, uciektem pieszo,
tlukac sie catg noc po bocznych drogach i zmylajgc po-
gonie. Burmitrz mystowicki sprowadzit (to fakt) oficera
rosyjskiego od obieszczykéw, aby mu mnie odda¢. Miar-
kuj, Szanowna Pani, co ucierpiatem. Paszport m¢j stra-
cony, ale zycie ocalitem z pomocag nieznajomego mi, ale
wielkiej zacnosci mtodego cztowieka, ktdry sie poswiecit,
aby mnie ocali¢ i z wielkiem poswieceniem to dokonat. Wro-
citem chory i przybity; dotad do siebie przyjs¢ nie moge.
Byta to tapka, urzadzona widocznie na mnie, bo na pier-
wsze wejrzenie na paszport urzednicy mnie zmusza¢ za-
czeli do powrotu do Krdlestwa.

Nie mam sobie do wyrzucania nic, gdyz niedawno
za tym samym paszportem bytem w Austryi; puszczano
mnie na Bodenbach i Prage, ale w Pradze Czesi mnie
hatasliwie przyjmowali i w pare godzin po wyjezdzie przy-
chodzita polieya dowiadywac sie 0 mnie. Zresztg podroz
byta konieczng. Poczciwy Bronistaw K. i siostra jego,
przypadkowo spotkani i zydek, ktéry mi z nimi ufatwit
ucieczke, ocalili mi istotnie zycie. Gdybym sie dostat
w rece moskiewskie, po mnie by byto. Jestem az nadto
skompromitowany w miare innych, ktérym nie przebaczono.
Otdéz przyczyna milczenia. Przygoda ta byta z d. 3 na 4
Grudnia, ’dzien po dniu w 32 iata (rocznice) pierwszego
mojego wiezienia w 1831 roku. Nie jestem przesgdny,
ale sie czasem dziwnie skiadajag wypadki.
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Horyzont polityczny dosy¢ chmurny; Rosya ze swg
dyplomacya dokazata tego, ze odosobnita Francyg, a pra-
wie na nowo ulepita Swiete przymierze. Co dalej? To
w reku Bozem. Ale wierzym w sprawiedliwo$¢ Jego
i ufajmy, ze ostatecznie, mimo straszliwych ofiar przyjdzie
stofice cho¢ na zielone mogity nasze....

Z prawdziwym szacunkiem i powazaniem
przyjaciel i stuga

J. I. Kraszewski.

Wiadomosci literackie, naukowe, artysty-
czne, spoteczne i rozmaitosci.

Francuzka literatura zapisata na swoich kartach wiele
imion znakomitych kobiet. Panig de Sévigné jeszcze
za zycia nazywo ,boska“; pani de la Fayette zo-
stawita znakomity romans w stylu rasynowskim; kazda
kobieta siedemnastego wieku zdolng byta lepiej pisac‘ je-
zeli mamy wierzy¢ Courierowi, niz najlepsi pisarze
francuzcy dzisiajszej doby. One pisaty dobrze, nie przy-
ktadajac do tego zadnych staran. Autorki o$mnastego
wieku zajety takze nieposlednie miejsce w literaturze.
Pani de Stael i George Sand byly juz autor-
kami w najszerszem tego stowa znaczeniu, obdarzonemi
prawie geniuszem; pierwsza z nich uposazong byta umy-
stem otwartym, powaznym chociaz entuzyastycznym; dru-
ga wielkg mitoscig, namietnoscig uczucia, obfitg i tatwg
wyobraznig, potoczystym stylem. A dzisiaj? ilez to pie-
knych paluszkéw niewiescich we Francyi i u nas goni pio-
rem uciekajacg po gtadkim papierze stawe, ile poematdw,
noweli powiesci muszg czytywac redaktorowie!

Kaliszanin, pismo, nalezace do najlepiej redagowanych
pism prowincyonalnych, zamieszcza prawie bez przerwy
rézne, nader cenne materyaly historyczne, czerpane z ar-
chiwdw koscielnych i prywatnych. Obecnie pismo to dru-
kuje bardzo zajmujace: ,,Pamietniki domowe rodziny Lip-
skich z Lipego (1603 do 1713 roku)*

Jeden z naszych historykéw-heraldykdéw zajmuje sie
obecnie utozeniem alfabetyczncm Zrodtowego spisu nobili-
tacyi i indygenatéw polskich od czaséw najdawniejszych
az do roku 1794.

Uniwersytet krakowski poniost dnia 29 czerwca nader
bolesng strate przez zgon profesora prawa, Maurycego
Fiericha, ktéry, liczac zaledwie trzydziesty czwarty
rok zycia, zgast nagle, paralizem serca razony.

W Rzymie poczeto wychodzi¢ dwa razy na tydzien pi-
smo, redagowane po tacinie, pod tytutem ,Alaudae” (Sko-
wronki).

Na wystawie tegorocznej w Barcelonie nagrodzono zto-
tym medalem obraz Manuela de la Rose, pod
tytutem ,,Viva.“ Artysta umiat zaréwno podnieci¢ zmy-
sty, jak i patryotyzm rodakow. Posadzit na krzesle wsrod
kwiatow typowe Hiszpanke z dziarskg mina, datjej wre-
kr—,i lampke wina i kazat wznies¢ toast na pomysinos¢ Ka-
talonii.

W Swiecie muzycznym koncerta pana Paderew-
skiego giebokie sprawity wrazenie. Od pierwszego wy-
stgpienia cata prasa hojnie sypneta wience i oklaski na
cze$¢ utalentowanemu arty$cie. Stynny fortepianista D u-
vernois, profesor konserwatoryum, styszac go, zawotat
z uniesieniem: ,,To po prostu Rubinstein, ale Ru-
binstein bez falszywej nuty.” Krytyk brukselski F e-
tis nazywa go zadziwiajagcym wirtuozem, ktdry nietylko
zdumiewa, ale i czaruje stuchaczy, a co wiecej, pokazuje
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gra swoja, jak cudowne dzwieki moze reka mistrza wydo-
bywa¢ z fortepianu.

Warszawa miata sposobno$¢ zabrania znajomosci z Da-
homejczykami, ktdrzy popisywali sie taicem i Spiewem na
arenie letniego cyrku w dolinie szwajcarskiej. Impressario
ich obrat sobie specyalno$¢ sprowadzania do cywilizowanej
Europy rozmaitych dzikich plemion afrykanskich i azya-
tyckich; obwozit dotad karawany Zuléw, Kafréw, Indyan,
a ostatecznie Dahomejczykéw. Sam jest typem godnym
widzenia, jako okaz Hindusa, ktdry w Europie przyjat
ogtade i obyczaje Swiata cywilizowanego.

Obecna wystawa paryzka kosztuje miasto 50 miliondw
frankéw, a poniewaz wystawcy wydadzg najmniej 150 mi-
lionéw frankow, przeto ogolny koszt wyniesie 200 mil. fr.
Jezeli wystawa trwac¢ bedzie 180 dni po 9 godzin dzien-
nie, publiczno$¢ bedzie ja mogla zwiedza¢ w ciggu 1620

godzin. Kazda godzina kosztowataby wiec 123 tysigce
frankéw. Poniewaz przedtuzono otwieranie wystawy przez
pie¢ godzin, przeto koszt jednej godziny zniza sie do

70,000 frankow'.

Komisya specyalna wystawy Paryskiej uchwalita, ze
bytoby barbarzynstwem rozebranie na jesied malowniczych
i pieknych patacow' wystawy, ktore sciggajg dzi$ pielgrzy-
moéw z catego Swiata. Postanowiono wdec zachowaé gto-
wniejsze i celniejsze gmachy, budowane w sposéb trwaty
i przeznaczone na dlugowieczno$¢; na polu Marsowym za$
chcg zatozy¢ piekny park i inne rozsia¢ ozdoby.

Ztote medale wystawy paryzkiej otrzymaty trzy Kko-
biety: Francuzka Dumont Breton, Szwajcarka Bre-
slau i w wydziale miedzynarodowym — Michclena.

Wielka pani angielska, lady Car lisle, chcac zapo-
zna¢ lud swoich wiosci z wielkoscig i z cywilizacyg Lon-
dynu, zaprasza do siebie do Londynu swoich dzierzaw-
cow, ktdrzy odpowiadajg naszym gospodarzom, i tam po-
kazuje im osobiscie wszystko, co tylko stolica Anglii ma
godnego szczegolnej uwagi. W program ten wchodzi i by-
tnos¢ w Parlamencie, dokad przed miesigcem wprowadzo-
nych zostato szesciu wiesniakow na galeryg lzby Nizszej
przez znajomego lady lorda Lawison.

Sztuka fotograficzna olbrzymie czyni postepy i dzi$ juz
znaczne oddaje ustugi nauce, przemystowi i sztukom pie-
knym. | tak, obecnie mozna fotografowa¢ nietylko po-
cisk w locie, ale nawet oznaczy¢ potozenie jakie stopnio-
wo przybiera, zanim dotknie ziemi.

Wedle doniesiei pism new-yorskich Edison pracuje
obecnie nad przyrzadem, za pomocg ktdrego moznaby
widzie¢, co sie dzieje w odlegtosci kilkuset wiorst. Be-
dzie to rodzaj fotoskopu, potgczonego z mikrofonem.

Grono pan arystokraeyi i inteligencyi angielskiej wy-
dato odezwe do kobiet swojego narodu przeciw' udziatowi
kobiet przy gtosowaniu wyborczem do parlamentu, wy-
kazujac roznice powotania obydwoéch pici.

W Wiesbadenie praktykuje przez czas sezonu kapielo-
wego masazystka Marya Kolnarska, pochodzaca
z Proszowskiego. Ksztatcita sie ona do zawodu medy-
cznego w Utrechcie, a mieszka stale w Frankfurcie, gdzie
sie wielkg cieszy wzietoscia.

Podczas okropnej katastrofy w amerykanskiem miescie
Johnstown, niedawno powodzig zupetnie zniszczonem, bo-
haterska odegrata role jakas telegrafistka, od dwudziestu
pieciu lat spetniajgca swoj urzad przy aparacie w John-
stown. Do ostatniej chwili nie chciala sie ruszy¢ ze swego
stanowiska, wysytajac co chwile w Swiat depesze o ro-
zwoju i postepie kleski. Widzac za$ ostatecznie niechy-
bng zgube swoje, zatelegrafowata z calym spokojem te

TRESC: Kazimierz Odnowiciel. (Wyjatek z przygotowanej do druku ,,Swigtyni Narodowej Stawy®) (Wiersz.)
(Z kartek szukajacego ideatéw.) W. M (C. d. n.
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Seweryne
Elize Polko. T
List Kraszewskiego do

Duchinskg. — lbrang-Hoihsthol.
Tiomaczyta Anna Pilaska. (c

heroiczne wyrazy: ,Jest to moja ostatnia depesza.“ W
kilka minut pdzniej woda zalata stacyg i rozbita budynek
telegraficznego urzedu.

Na Manilach i na Filipinach wybuchta bardzo silna
cholera. Poniewaz komunikacya wodna miedzy temi wy-
spami a Barcelong, Marsylig i Tryestem jest bardzo ozy-
wiong, wiec obawiaC sie nalezy przeniesienia tej zarazli-
wej choroby do Europy.

Na uczczenie stuletniego jubileuszu istnienia miasta
Odessy majg zamiar panowie Skatko wski i Tro-
nic ki wydac¢ ,Historyg Odessy.*

Promyki.

Z pism Carmen Sylwy.

Mito$¢ tak jest potrzebna miodej istocie, jak promien sto-
neczny rozkwitajgcej roslinie.

_ Reka, chocby uzbrojona ost(rjym mieczem lub sztyletem,
nie zdolna tyle ran bolesnych zadac¢ co jezyk.

) S_zcz&iécie w oddaleniu wydaje sie tak wielkiem, jakoby
sie opieralo o niebiosa, ale skoro przestgpi nasze progi, przy-
biera tak matg posta¢, ze nieraz go nawet nie widzimy.

Dla czego sad kobiet jest czesto niesprawiedliwy a nawet
gwattowny? Oto zwykle wydajg wyrok na mocy pojedynczego
wypadku, ktory uwazajg za reguie.

Zebrak: — Upraszam pokornie o kilka groszy.

Pan: — Naturalnie na to, aby$ sobie mogt wodki kupig!
~Zebrak: — Niech wielmozny pan da marke to sobie-
kupie wina.

Tylko ﬁrzez zemste. — Jakto, i pan sie zenisz?'
znany powszechnie nieprzyjaciel matzenstwa!

— Tylko przez zemste, taskawa pani. M0oj przyjaciel nie
zaprosit mnie na swoje wesele, chce mu wiec odda¢ wet za wet.

Usprawiedliwienie. — Co ty sobie myslisz, mal-
cze, odmiu lat jeszcze nie masz, a juz palisz papierosy?
— Dopiero od roku, prosze pana.

_Uczciwo$¢ fornala. Teraz, kiedy juz odchodze ze
stuzby —mowi fornal do swego pana —muszg ostrzedz wielm.
pana, ze kluczem od stajni mozna takze $pichlerz otworzyc.
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Rozwigzanie tamigtowki

w n. 21 Domu polskiego.

1. Kalikstyni.— 2. Ruryk. — 3. Abatos. — 4. Saratéw.
— 5. Zeno. — 6. Eryk. — 7. Wawo6z. — 8. Sielec. —
9. Kamczatka. — 10. lzaak.

Kraszewski. — Kaczkowski.

Przez
— Hrabina Thea. Przez
aryza. (Dokonczenie). —

Wiadomosci literackie, naukowe, artystyczne, spoteczne i rozmaitosci.— Promyki. Z pism Carmen Sylwy, — Humorysty-
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Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





